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Аннотация
«Говорят, Л.H. Толстой, который очень любит произведения

А.П. Чехова, не признает в нем драматурга.
–  Но чеховские драмы хороши, как чеховские рассказы!  –

возражают ему.
Он, говорят, отвечает:
– Ну, да! Это и есть не драмы, а рассказы…»
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* * *

 
Говорят, Л.H. Толстой2, который очень любит произведе-

ния А.П. Чехова, не признает в нем драматурга.
– Но чеховские драмы хороши, как чеховские рассказы! –

возражают ему.
Он, говорят, отвечает:
– Ну, да! Это и есть не драмы, а рассказы.
Может быть, Л.Н. Толстой и в этом случае прав.
Может быть, «Вишневый сад», например, скорее повесть

в лицах, чем сценическое произведение.
Может быть, в чтении эта повесть производит сильное

2 …Л.Н. Толстой, который очень любит произведения А.П. Чехова, не при-
знает в нем драматурга. – Скептическое отношение Л.Н. Толстого к чеховской
драматургии зафиксировано близкими к Чехову людьми, Л.И. Авиловой, П.А.
Сергеенко, И.А. Буниным (см. А.П. Чехов в воспоминаниях современников. М.,
1986. П. Сергеенко. Толстой и его современники. М., 1911). «Чеховская драма-
тургия и в малой мере не отвечала представлению Толстого о высших религиоз-
ных задачах искусства. Но даже в более узком смысле – в понимании драмати-
ческих конфликтов, характеров – Толстой не был согласен с Чехов» (В. Лакшин.
Толстой и Чехов. М., 1975, с. 384).



 
 
 

впечатление3.
Великий режиссёр г. Станиславский. Но воображение ре-

жиссёра еще лучше.
Вечером, одному, читать финал чеховской повести-драмы

– это, вероятно, страшно.
Пустой дом. Запертые двери. Наглухо затворены окна.

Старый крепостной слуга лежит на диване. Раздаются удары
топора. Рубят вишневый сад.

Словно заколачивают фоб.
Это страшная сцена, и в чтении она, быть может, еще

сильнее. Быть может.
Но мне кажется, что чеховская драма и есть настоящий

театр.
Освободить театр от «театральности».
Довольно этих «условностей», от которых пахнет ре-

меслом, довольно этих театральных жестов, каких никто не
делает в жизни, интонаций, которых в жизни никогда не зву-
чит, слов, которые в жизни произнести стыдно: скажут – «те-
атрально».

3 Может быть, в чтении эта повесть производит сильное впечатление. – См.
письмо Дорошевича к К.С. Станиславскому (раздел «Письма»).
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